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3AMUCHUK
O PAZlY BUPAYKOI O[JGOPA HA CITPOBOBHEHY IMACAHA 3A U3E0P
NMOCNAHUKA Y CKYTMLIUTUHY AYTOHOMHE NOKPAJVUHE BOJBOAWUHE
ZAPISNIK
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA 1ZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE
JEGYZOKONYV

A SZAVAZATSZEDG BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY
KEPVISELOHAZABA KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS
LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

1. MPE OTBAPAbA BUPAYKOI MECTA
I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

1. Bpoj 6rpavkor mecra / Broj biratkog mesta ~b 4

A szavazéhely szama

2. Haanma f)FILLITMHE/I‘paHa {Naziv opstine/grada QM BOR. \ 50{\{{'—3{)\7\)
A kdzség/véros elnevezése

[latym ofpKaBarba rmacara / Datum odrzavanja glasanja A:I !\;3_ A 0 Lb
A szavazas megtartasanak idépontja ) i

BPOJ BUPAYA KOJU CY YITMCAHW Y U3BOA U3
BUPAYKOT CMUCKA:

(yKmbyuyjyhin 1 eBeHTyanHu cnvcak HakHaaHWX NpoMeHa y brpaykom

cnucky) 'Jl 2) X
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1ZVOD IZ BIRACKOG a
4. | SPISKA:

(ukljulﬁujuc'i ieventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku)
A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszamitva a valasztéi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos

[Oa nu je buno npeknga rnacaksa Ha brpavKkom MecTy
8. Da |I'Je bilo preklda’glasanja na’blrackom nTestu ’ 1A/ DA/ IGEN (e MNE / NEM
Tortént-e megszakitas a szavazohelyen vald szavazds
folyaman
Ako je 6uno Upekuga inacared Ha GUPa4KoM MECUly, KONMKo
je Tpajao npekng rnacarba
- Akc? je bilo ;?rekada glgsanja na birackom mestu, koliko je —
trajao prekid glasanja
Ha a szavazéhelyen megszakitds tértént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
Paznor npeknpaa rnacatba
8.2. | Razlog prekida glasanja —
A szavazas megszakitasanak oka
Bpeme 3aTBapatrba Hupaukor mecTa
9. | Vreme zatvaranja biratkog mesta 9\\[_) OO lf_\‘.‘
A szavazdhely bezarasanak ideje
[a nu je y rnacaykoj KyTuju npoHaheH KOHTPOHW NCT
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list / DA /IGEN HE / NE / NEM
A szavazourndban megtalaltak-e az ellendrzé lapot
Ako je y Inacaykoj kyluuju GpoHaheH KOHIWPoIHU AUC, Aa
NN j& KOHTPOJIHK JINCT NOTNICaH Of CTPaHe npsor brpaya
KOj¥ je fowWwao Ha BUpPauYKo MeCTo 1 HajMakse jegHOr YnaHa
6upavkor ogbopa
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, dali je
10.1. | kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao DA /1GEN HE / NE / NEM
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora
Ha a szavazourndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az
ellenérzd lapot alairta-e a szavazéhelyre elséként érkezd
szavazdpolgar és a szavazatszedd bizottsdg legaldbb egy
tagja
. PESYATATU TNIACAHA

lll. REZULTATI GLASANJA
lll. A SZAVAZAS EREDMENYE

maodositasok jegyzékét is)

IIl. TOK IMACAA
1. TOK GLASANJA
Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

Bpeme oTBapatsa Grpaukor mecta ]
5. | Vreme otvaranja birackog mesta TZ - 2;6 3
A szavazohely megnyitasanak ideje -

Mime 1 npesume Bupaya koju je npsu Jowao Ha bupavko ) ) \]
B o PRAMWICA M RoLAVYE
6. |Imeiprezime biraca koji je prvi do3ao na biracko mesto
A szavazohelyre elséként érkezd szavazopolgar csaladi és
utoneve

bpoj nop kojum je 6rpay koju je npeu foLao Ha brpauko
MECTO ynucaH y U3Bop 13 brupaukor crvcka =
Broj pod kojim je birac koji je prvi do3ao na biracko mesto L Q) b
7. | upisan uizvod iz birackog spiska l

A szam, amely alatt a szavazdhelyre elséként érkezé
szavazopolgar a valasztoi névjegyzék kivonataban be van

BPOJ BMPAYA KOJU CY U3ALLJTA HA U3BOPE:

(Brpaun Koju cy ce noTnucanu y 3eofy 13 Bpaukor Crncka, eBeHTYanHomM CrCKy HakHagHWUX NpoMeHa
y Bupaukom cnncky 1 HanoMmeHe o Brpayuma Koju cy rnacanu saH Gupaykor mMecTa y M3sogy 13 bupadkor
CMUCKa M eBeHTYaNHOM CMUCKY HaKHaHUX MPOMEHa Y Brpaukom crncky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz biratkog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o biracima koji su glasali van biratkog mesta u izvodu iz birackog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u birackom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a valasztoi névjegyzek kivonatat, a valasztoi névjegyzékben tértént utdlagos modositasok esetleges
jegyzékét és a valasztohelyen kiviil szavazo szavazoknak a valasztoi névjegyzék kivonataban tett
megjegyzéseket és a valasztoi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét alaird
szavazopolgarok)
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BPOJ MACAYKUX IUCTURA Y TMACAYKOJ KYTUIN:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTIJI:
A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

BPOJ HEBAMKERMX MACAYKUX JINCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:
AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

11.4.

jegyezve

BPOJ BAXKERUX MACAYKUX TIUCTURA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:
AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:




BPOJ INTACOBA KOJE JE OOBWJIA CBAKA U3BOPHA JIUCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

Pegru
bpoj
Redni
broj
Sor-
szdm

Hazue uzbopHe nucilie
Naziv izborne liste

Bpoj inacosa koje je gobuna
usbopHa nucitia
Broj glasova koje je dobila
izborna lista

A vdlasztdsilista elnevezése A vdlasztdsi lista megszerzett

szavazatszdma

MWIALUA BYPREBUR CTAMEHKOBCKI - BOLIKO OBPALOBU TR — HALMOHAJTHO OKYTIbAFLE —
[OPMABOTBOPHA CHATA - Cpnicka cTpaHKka 3aBetHuLm — Cpricku nokpet [1sepn

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC - NACIONALNO OKUPLJANJE - A O
DRZAVOTVORNA SNAGA — Srpska stranka Zavetnici - Srpski pokret Dveri ]

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

ANEKCAHIAP BYYWUR - BojsoauHa He cMe fa cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem allhat meg

AL

Cawa Pagynosuh (JocTa je 6uno - [1J6) — Bopuic Taguh (Couynjangemorpatcka ctpanka — CIC) -
Ana Mejuh (OTeTe 6e6e) - Nobpo jytpo Cpbujo L
Sada Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Peji¢ l
(Otete bebe) — Dobro jutro Srbijo

Sasa Radulovic (Elég volt - DJB) - Boris Tadi¢ (Szocialdemokrata Part — SDS) — Ana Peji¢ (Elrabolt
csecsemdk) - J6 reggelt Szerbia

12.

MBULIA JAYUT - MPEMIJEP CPBIJE
IVICA DAQIC ~ PREMIJER SRBUE
IVICA DACIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE

13

AP BOJUCIAB LLELIETD — CPICKA PALMKAJIHA CTPAHKA
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA
DR.VOJISLAV SESELJ — SZERB RADIKALIS PART
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BOJBOBAHMW - Nura counjannemokpara BojsogrHe — BOJBODHAHW, lemokpatcka 3ajeqHiua
BojsoRaHckux Mahapa, 3ajegHo 3a BojsoguHy — bojaH KocTpetu

VOJVOBANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBDANI, Demokratska zajednica 2) O
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostres

VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocidldemokrata Liga - VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok

13.

Demokratikus Kdzbssége, Egylitt Vajdasagért — Bojan Kostres

Pycka cTpaHka — Cpbu 1 Pycn 6paha 3aysek!
Ruska stranka — Srbi i Rusi bra¢a zauvek!
Orosz Part - Szerbek és oroszok testvérek orokké!

Y

0P MUNOL JOBAHOBWR - HALLA 3a CPBMJY — HALA 3a BOJBOAWHY - Cpncka koanuuumja HAA
- HaumoHanHo femorparcka antepHatvea — Hosa [emokparcka ctparka Cpbuje (Hosn JCC) -
Mokpet obHoBe Kpamesuxe Cpbuje (MOKC) — Bojucnas Muxaunoeuh

DR MILOS JOVANOVIC - NADA za SRBIJU — NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa - Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kfa!jevine Srbije (POKS) - Vojislav Mihailovic¢

DR. MILOS JOVANOVIC ~ REMENY SZERBIAERT - REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicio
REMENY - Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiralysag Megujitasi Mozgalma (POKS) — Vojislav Mihailovi¢

\Y

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkeért, kozosségiinkeért, a jovéért! — CABE3
BOJBOBAHCKMX MABAPA - 3a Hawer lMpeacefHWKa, 3a Hally 3ajeAHuLy, 3a 6ynyhHocT!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! — SAVEZ
VOJVOBDANSKIH MADARA - Za nadeg Predsednika, za nasu zajednicu, za buducnost!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kdzosségiinkért, a jovéért! - VAJDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kozdsségiinkért, a jovéeért!

CPBUJA MPOTUB HACUIBA — MAPUHWKA TEMWTR — MUXAMINO BPKUT (CTPAHKA CNOBOAE
¥ MPABAE, HAPOAHW MOKPET CPBWJE, 3ENEHO-NEBW OPOHT, HE NABVMO BEOTPAL,
EKONOLUKIM YCTAHAK — RYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET C/TOBOAHMX TPARAHA,
CPBVJA LIEHTAP, 3AJEQHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YAPYKEHWU CUHOWKATA CPEWJE,,CNOTA"
HOBO JTULIE CPBWJIE)

SRBIJA PROTIV NASILJA - MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBIJE,,SLOGA", NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN ~ MARINIKA TEPIC - MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCITAB
MATMAHOB — YJEAUH-EHM 3A NPABLY — JEMOKPATCKI CABE3 XPRATA Y BOJBOAVHM,
YCAME 3YKOP/TINR — CTPAHKA MPABJE Y MOMUPEHA — BOWHALLIM CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOIVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOV - EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKGK

HENOMWP JOBAHOBWR - BOJBOAWHA MOPA IPYTAYMIE
CEDOMIR JOVANOVIC — VOJVODINA MORA DRUGACIIE
CEDOMIR JOVANOVIC — VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL

10.

HAPOOHA CTPAHKA —~ CUTYPAH M3BOP. O3BWTbHW JTbYAW — BYK JEPEMUR, CUHMLLA
KOBAYEBWT, [Ip CAHA PALLKOBWT MBWR, ROPHE BYKAAMHOBKWR

NARODNA STRANKA — SIGURAN IZBOR. OZBILJNI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NEPPART — BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

IV. APYTE YAHEHWLIE O3 3HAYAJA 3A TOK IMACAHA HA BUPAYKOM MECTY
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU B
IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

bpoj 6bupava Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua
(momaraua)

12. | Broj biraca koji su glasali uz pomoc drugog lica —_—
(pomagaca)

Mas személy (segitd) segitségével szavazé valasztok szama

Bpoj bupaya koju ¢y rnacan BaH bupaykor MecTa —
13. | Broj biraca koji su glasali van birackog mesta Ab
A szavazdhelyen kivil szavazd vélasztok szama

Bpoj nonyrweHnx 1 noTnrcaHnx notepaa o n3bopHom
rpasy 3a rnacatbe BaH Gupaukor mecTa

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za /\ S.
glasanje van birackog mesta

A szavazéhelyen kivil vald szavazasi jogrol szolé kitdltott
és aldirt bizonylat szdma

13.1.

Ja nu cy Ha Brpaukom mecTy 6Unn NPUCYTHA
npencTaBHULM AOManuX 1/Mnum cTpaHmx nocmarpava?
14, Dali suna _b.ira(:ko‘m mestu bilivprisutni predstavnici [IA /DA /IGEN @E /NEM
domacih i/ili stranih posmatraca?

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kiilfoldi
megfigyeldk képvisel5i?

Ako cy 6unu OpucyliHu OpegctiasHuyu gomakhiux u/unu
cltuparux docmailipaya, nonytbeH je obpasal) 3anvcHuKa o
nocmarpavuuma paga bupaukor opbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih 5

14.1. posmatraci:t, popunjep j? obrazac zapisnika o [1A/ DA/ IGEN @E /NEM
posmatracima rada birackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy klilféldi megfigyel&k
képviseldi, a szavazatszedd bizottsdg megfigyel&inek
munkajarol szolo jegyzékonyv kitoltott
formanyomtatvdnya

[la nwv cy unaHoBu 6upaukor ogbopa nmanu Nnpumende Ha
nocTynak cnpoeobherba rnacara Ha brpavkom mecty?
15. Da li su ¢lanovi bira(":l.(og odbqra ima!i pvrimedbe na 1A/ DA/IGEN @ NE / NEM
postupak sprovodenja glasanja na birackom mestu?

A szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara?




Ako je Heku unaH 6upaykoi ogbopa umao Upumegbe, NpeAceHNK Gupaykor ogbopa HABOAW UME 1 Mpe3nMe YnaHa ‘Igﬁ:'le:ﬂMNEEFg‘? 23:‘\'\:;:1[1:'(“ . ~ -
Gupaukor ogbopa Koju je MMao npumeade 1 CBOjUM MOTIMCOM Ha OBOM 3amMWcHUKY noTephyje fa je of unaHa ATAG VAGY A HELYETTESE 5 7 TS \7‘) zer v
Bupaukor ogbopa nprmmno nocebHy ncnpasy ca nprMeadama, Koja je y npuiory 1 cacTagHu je 1eo OBOr 3an1CHIKa R AAbEFOR AMBIIE |2 i = p [ [
i . g : } EDle @Fovc. .
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik birackog odbora navodi ime i prezime ¢lana biratkog ELAN ILI NJEGOV ZAMENIK TATIANA Plet desp Iu{ e 5{; (_[ D s Lt.:;v)\LP TM -
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana biratkog odbora ATAGVAGY N HELYETTESE / )~

—_— 7
12 primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika UNAH UNW HETOB 3AMEHVK ﬁ}beﬂ ?3 ‘i/%— /-—yé_,/ ﬁ_—_

. p o ; s g ) R N CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
Ha a szavazatszedé bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltlinteti a ATAG VAGY A HELYETTESE

A )
szavazatszedd bizottsdg azon tagjanak csaladi és utonevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen AR R FSEr OB SRMEEIE ( ' B . Z ) ;7«%{,( 4 \(/_‘/' p
jegyzékdnyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatol tvette a megjegyzéseket tartalmazo kiildn €LAN ILI NJEGOV ZAMENIK /- /St C /% o /, 2 e 7

. ; ; o ; 1, PR i VAGY A HELYETTESE
okiratot, amely a mellékletben taldlhatd és a jelen jegyzokonyv szerves részét képezi ATAG

Jdatym v Bpeme 3aBpLIETKa
paga 6upaukor ogdopa
Datum i vreme zavrietka
rada birackog odbora

A szavazatszedd bizottsag munkaja

V. EMPAC"' K1 onsoP befejezésének datuma es ideje
V. BIRACKI ODBOR
V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG R 2R > ! A, LS
Mme n npesume / Ime i prezime Mornuc / Potpis
Csaladi és uténév Aldiras (,
; AY A}
MPEACEAHVK WU HEFOB \ N :
i | NEARNA HIERRMNIC [\
ZAMENIK -

AZ ELNOK VAGY HELYETTESE

YNAH VW HHEFOB 3AMEHUK '
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK i% U—J-O[Hé k q ng /27 %/{/VL//\

ATAG VAGY A HELYETTESE

YNAH WU HHETOB 3AMEHUK

u TG A — 1 ~
Sthermems | Yoy o0 TSN

YIIAH UNY FETOB 3AMEHIK K 3 x.
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK vV, v vV anouvil ~
ATAG VAGY A HELYETTESE ST VA 2 A MoV % /’N O/,V]C )
YIAH UNU HErOB 3AMEHUK 4 yre %‘9—4 ' /L7
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK ST 4‘# oVie 17/ /
ATAG VAGY A HELYETTESE

YNAH W HEFOB 3AMEHUK M
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK Vo A
ATAG VAGY A HELYETTESE \180 5— AN

YNAH WIW HEFOB 3AMEHUK : .
€LAN ILI NJEGOV ZAMENIK CHE A P TYTD) 1% 5 h} Ut/: IC 3
ATAG VAGY A HELYETTESE %
Vo O Vil M L/\{‘LC K :
YTNAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOY ZAMENIK . — \_\
ATAG VAGY A HELYETTESE NS fslleot v "a“ “y 'w

YNAH WA BbETOB 3AMEHWK ~

camunecorens | 000 Cladp\ 457—
'-I{'!AH WA FbEFOB 3SAMEHUK (

v | Moo Doty ﬂf‘&m@\
‘ﬂ]AH WJTN HEMOB 3AMEHUK P fh“‘ /
asunscorzmm | [ om (3 yay -
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UTIAH WAV FEFOB 3AMEHUK ¥
CLAN LI NJEGOV ZAMENIK | ] D" ? [TE,O\JM C ,ﬂ:ﬂ\a N &= M@
ATAG VAGY A HELYETTESE
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